Mirage Mitigation Hood Black

The Mirage Shield/NV Bridge is a dual purpose, precision machined, add-on
accessory for the MDT ACC chassis. While the main purpose of the mirage
shield is to help mitigate mirage and maintain a clear view of your target in
sustained strings of fire, it also provides the ability for hunters and operators to
attach a night vision optic to their system. For competitors, the mirage shield also
gives you better available surface to control the front of your rifle, without having
to grab a hot barrel.

Attributes

Name: MDT Mirage Mitigation Hood Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004280
Mfr. No.: 103967-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.25kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 709951108444
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Sicherheitshinweise fuir den MDT Mirage Mitigation
Hood

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den MDT Mirage Mitigation Hood entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine klare Sicht auf dein Ziel zu bieten und gleichzeitig die Nutzung von Nachtsichtgeréten zu erméglichen.
Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberprift wird.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafer Handhabung.
Informiere dich Uber die aktuellen Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

® Achte darauf, dass der Mirage Mitigation Hood korrekt installiert ist, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

® Halte beim Schiel3en immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und Augenschutz.

® Vermeide es, den Mirage Shield wéahrend des SchiefRens zu beriihren, um Verbrennungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriife die Komponenten: Stelle sicher, dass alle Teile des MDT Mirage Mitigation Hood vorhanden sind.
2. Befestigung: Montiere den Mirage Shield gemaR der beiliegenden Anleitung an deinem MDT ACC Chassis.
3. Sichtpriifung: Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt und keine Teile locker sind.

Nutzung

® Zielvisierung: Verwende den Mirage Shield, um die Sicht auf dein Ziel wahrend langerer Schussfolgen zu
optimieren.
®* Nachtsichtgerate: Befestige dein Nachtsichtgerét sicher an dem vorgesehenen Platz.

* Kontrolle der Waffe: Nutze die verbesserte Oberflaiche des Mirage Shields, um die Vorderseite deines
Gewehrs zu kontrollieren, ohne den heiRen Lauf zu berhren.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformiere dich Giber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller wenden. Es ist wichtig, dass du alle
Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere Nutzung des MDT Mirage Mitigation Hood zu gewahrleisten.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung!



MDT Mirage Mitigation Hood Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Mirage Mitigation Hood. This guide provides important safety information and
instructions for the safe use and maintenance of the product. Please read this guide carefully before using the MDT
Mirage Mitigation Hood to ensure a safe and effective experience.

General Safety Guidelines

® Ensure that the MDT Mirage Mitigation Hood is used only for its intended purpose as an accessory for the
MDT ACC chassis.

® Always inspect the product for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

® Use the product in a safe environment, away from flammable materials and in accordance with local laws and
regulations regarding firearms and accessories.

® Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when using the product.

® Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid direct contact with hot surfaces, especially the barrel of the rifle, to prevent burns.

® Ensure that the Mirage Shield is securely attached before use to prevent detachment during operation.

® Do not modify or alter the Mirage Mitigation Hood in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

® When using night vision optics, ensure that they are compatible with the Mirage Shield to avoid any
operational issues.

® Follow all manufacturer instructions for the use of the MDT ACC chassis and any attached accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that your MDT ACC chassis is clean and free from debris.
2. Attachment:
® Align the Mirage Shield/NV Bridge with the designated mounting points on the MDT ACC chassis.
® Firmly secure the Mirage Shield using the provided mounting hardware. Ensure that it is tightly fastened
to prevent movement during use.

3. Final Check: Once installed, doublecheck that the Mirage Shield is securely attached and does not obstruct
any essential components of the rifle.

Usage

1. Positioning: When preparing to take a shot, position the rifle with the Mirage Shield in place to mitigate
mirage effects.
2. Control: Use the Mirage Shield to grip the front of your rifle, avoiding direct contact with the barrel.

3. Night Vision Use: If using a night vision optic, ensure it is properly mounted to the Mirage Shield and that all
connections are secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Mirage Mitigation Hood in accordance with local regulations for aluminum products.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a recycling facility that accepts aluminum
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to your local retailer or the manufacturer
directly. Ensure that you have your product details available for reference.



Thank you for choosing the MDT Mirage Mitigation Hood. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Escudo de
Mirage MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Escudo de Mirage MDT. Este accesorio ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de tiro,
proporcionando una mejor visibilidad y control durante disparos sostenidos. Esta guia te proporcionara informacion
importante sobre el uso seguro y adecuado del producto, asi como instrucciones para su instalacion y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el Escudo de Mirage MDT solo para el propoésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda afectar su
funcionamiento.

® Sijobservas alguna anomalia, deja de usar el producto y contacta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Calor del caiién: Evita tocar el cafion caliente durante y después de disparar. Utiliza el escudo para controlar
la parte delantera de tu rifle.

® Vision nocturna: Asegurate de que cualquier dptico de visidén nocturna que acoples sea compatible y esté
instalado correctamente.

® Superficie de disparo: Utiliza el escudo para proporcionar una mejor superficie de control y evitar el
deslizamiento.

® Condiciones climaticas: No uses el producto en condiciones que puedan comprometer tu seguridad o la del
equipo, como lluvia intensa o tormentas eléctricas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el chasis MDT ACC esté limpio y seco.

® Coloca el Escudo de Mirage en la parte delantera del chasis, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

® Fija el escudo utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén apretados pero no
excesivamente para evitar dafios.

2. Uso:
® Antes de disparar, verifica que el escudo esté correctamente instalado.
® Utiliza el escudo para estabilizar tu rifle durante el disparo.

® Sijdecides acoplar un dptico de visién nocturna, asegurate de que esté bien fijado y que no interfiera
con el uso del escudo.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites el Escudo de Mirage, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de productos de aluminio.
® Sj el producto esta dafiado, asegurate de que no cause dafios al medio ambiente al desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el uso seguro del Escudo de Mirage MDT, consulta a un experto en la materia o0 a un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.



Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los demas mientras disfrutas de tu
experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le MDT Mirage Mitigation Hood

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Mirage Mitigation Hood. Ce produit a été congu pour améliorer votre expérience de tir en
atténuant le mirage et en offrant une surface de contrdle supplémentaire pour votre fusil. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le MDT Mirage Mitigation Hood.
Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez le produit uniquement pour les fins prévues par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Chaleur : Evitez de toucher le produit lorsqu'il est en contact avec des surfaces chaudes, comme le canon
d'un fusil apres utilisation.

® Vision Nocturne : Assurezvous que l'optique de vision nocturne est correctement fixé avant de I'utiliser.

® Stabilité : Vérifiez que le Mirage Shield est bien fixé au chassis MDT ACC avant chaque utilisation.

* Conditions Météorologiques : Evitez d'utiliser le produit par des conditions extrémes (pluie, neige, vent fort)
qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre chassis MDT ACC est propre et exempt de débris.

Alignement : Positionnez le Mirage Shield sur le chassis en vous assurant qu'il est bien centré.

Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer le Mirage Shield au chassis. Assurezvous qu'il est bien serré.
Controle : Vérifiez que le Mirage Shield est solidement fixé en tirant légérement dessus.

R

Utilisation

1. Mise en Place : Avant de commencer a tirer, assurezvous que le Mirage Shield est en place.

2. Controle de la Vue : Ajustez votre optique de vision nocturne si nécessaire pour garantir une vue claire de
votre cible.

3. Séries de Tirs : Lorsque vous tirez, gardez a I'esprit que le Mirage Shield aide a atténuer le mirage, mais ne
remplace pas une bonne technique de tir.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans la nature.
® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé, suivez les directives locales pour le recyclage des déchets métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre MDT Mirage Mitigation Hood, veuillez
contacter le service client de MDT. Assurezvous de fournir le numéro de modéle et une description du probléme.

Merci d'utiliser le MDT Mirage Mitigation Hood. Suivez ces instructions de sécurité pour garantir une expérience de
tir slre et agréable.



Guida di Sicurezza per il MDT Mirage Mitigation Hood

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Mirage Mitigation Hood. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza
di tiro, riducendo il miraggio e permettendo I'uso di ottiche per visione notturna. E fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza il MDT Mirage Mitigation Hood solo con il telaio MDT ACC.

Non toccare il mirage shield durante o subito dopo l'uso, in quanto potrebbe essere caldo.
Fai attenzione durante l'installazione e la rimozione del prodotto per evitare infortuni.
Assicurati che tutte le ottiche siano montate saldamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il MDT Mirage Mitigation Hood dalla confezione.

Assicurati che il telaio MDT ACC sia pulito e privo di detriti.

Posiziona il mirage shield sul telaio in modo che sia allineato correttamente.

Fissa il mirage shield utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Controlla che il mirage shield sia stabile prima di procedere.

2. Uso:
® Posiziona la tua arma in modo sicuro e stabile.
® Utilizza il mirage shield per ridurre il miraggio e migliorare la visibilita del tuo obiettivo.
® Se desideri installare un'ottica per visione notturna, segui le istruzioni del produttore dell'ottica.
[ ]

Dopo l'uso, rimuovi eventuali residui di polvere o sporco dal mirage shield.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente I'alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza & essenziale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del MDT Mirage
Mitigation Hood. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di segnalare eventuali
incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony MDT Mirage
Mitigation Hood

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony MDT Mirage Mitigation Hood. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania, instalacji oraz utylizacji tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z ostony.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj ostony tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, jak opisano w instrukciji.

Regularnie sprawdzaj stan ostony przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj ostone w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Ostona jest przeznaczona dla dorostych uzytkownikdw; nie zezwalaj dzieciom na zabawe lub korzystanie z
produktu bez nadzoru dorostych.

® W przypadku wystgpienia jakichkolwiek niebezpiecznych sytuacji lub uszkodzen, natychmiast zaprzestan
uzywania ostony i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj ostony w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur oraz nadmiernej ekspozycji na
stonce.

® Podczas instalacji ostony upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane, aby unikna¢ ich
przypadkowego odtgczenia.

® Nie dotykaj gorgcych czesci broni, aby unikng¢ oparzen.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu optyki noktowizyjnej, aby nie uszkodzi¢ sprzetu ani nie narazi¢ sie na
niebezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Zamocuj ostone na szkielet MDT ACC, zgodnie z instrukcja montazu dostarczong przez producenta.
® Sprawdz, czy ostona jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu ostony, upewnij sie, ze widok na cel jest klarowny.
® Uzywaj ostony w sytuacjach wymagajacych diugotrwatego ognia, aby zredukowa¢ mirage.
® Regularnie kontroluj, czy ostona nie ulegta uszkodzeniu w trakcie uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj ostone zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe
dla Srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu, aby upewnic sie, ze ostona jest utylizowana w sposob
bezpieczny dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania ostony MDT Mirage Mitigation Hood, prosimy o
kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie oraz jego
numerze seryjnym.

Pamietaj, ze bezpieczerstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy
udanego uzytkowania ostony MDT Mirage Mitigation Hood!






MDT Mirage Mitigation Hood Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Mirage Mitigation Hoodin kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan tarkkuuskivaarin
toimintaa vahentamalla miragea ja tarjoamalla kirkkaamman nakyman kohteeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tama tuote ei ole leikkikalu, ja sita ei tule kayttaa
alaikaisten toimesta ilman valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nékyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun asennat tai kaytat MDT Mirage Mitigation
Hoodia.

Varmista, ettd kaikki asennusty6t tehdaan turvallisessa ymparistossa, jossa ei ole muita henkildita lahella.
Ala koskaan kosketa kuumaa piippua ilman asianmukaisia suojavarusteita.

Valta kayttdmasta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat ampumiseen ja metséastykseen.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Poista MDT Mirage Mitigation Hood huolellisesti pakkauksestaan.
Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehijia.

Kiinnitd Mirage Hood MDT ACC korsuun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, ettd hood on tukevasti kiinnitetty eiké se liiku kayton aikana.

rpODd PR

Kaytto
® Kayta MDT Mirage Mitigation Hoodia vain silloin, kun se on asianmukaisesti asennettu.

® SAaada optiikka tarvittaessa varmistaaksesi parhaan mahdollisen nakyman.
® Tarkista séanndllisesti, ettd hood on ehja ja kayttokelpoinen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea MDT Mirage Mitigation Hoodin kaytdssd, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MDT Mirage Mitigation Hoodin. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduktion

Tack for att du valt MDT Mirage Mitigation Hood. Denna produkt ar designad for att férbattra din upplevelse vid skytte
genom att minska mirage och ge battre sikt 6ver malet. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.

Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning for att forhindra att de lossnar.
Anvand alltid skyddsglasogon nar du skjuter for att skydda dgonen fran eventuella skador.
Hantera alltid ditt gevar med storsta forsiktighet och behandla det som om det alltid ar laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Mirage Mitigation Hood:
® Ta bort alla skyddande forpackningar och kontroller att alla delar ar inkluderade.

® Fast mirageskyddet pa MDT ACCchassit enligt tillverkarens anvisningar.
* Kontrollera att mirageskyddet sitter ordentligt fast och att det inte finns nagra lésa delar.

2. Anvandning:
* Nar mirageskyddet ar installerat, justera det for att fa basta mojliga sikt.

® Anvand nattsynsoptik om det behdvs, och se till att den ar korrekt monterad.
® Undvik att réra vid den heta pipan for att undvika brannskador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av aluminiumprodukter.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgéngligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av MDT
Mirage Mitigation Hood.



Navod k bezpe€¢nému pouzivani MDT Mirage
Mitigation Hood

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Mirage Mitigation Hood. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval ochranu a
zlepsil vaSe zkuSenosti pri stielbé. Je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpetné a efektivni
pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo ztraty ¢asti produktu okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte prodejce.
Pfed pouzitim si prectéte vSechny pokyny a varovani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem se ujistéte, ze vaSe ruce jsou suché a Cisté.

Nikdy se nedotykejte horkych ¢asti pusky, abyste se vyhnuli popaleninam.
Pfed instalaci se ujistéte, Ze je puSka bezpecné zajisSténa a heobsahuje naboje.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je puSka vypnuta a bezpecné zajisténa.

2. Instalace:

® Umistéte MDT Mirage Mitigation Hood na pfedni ¢ast pusky.
® Upevnéte ho pomoci dodanych upeviovacich prvkd, ujistéte se, Ze je pevné a bezpe&né pfipevnén.

3. Pouzivani:
® Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate jasny vyhled na cil a Ze je produkt spravné nastaven pro minimalizaci
mirage.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho ¢asti by mély byt likvidovany podle mistnich ptfedpis( o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte ho zodpovédné a ujistéte se, Ze se nedostane do rukou déti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Cislo
produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si vyvhod MDT Mirage Mitigation Hood.



